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PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE “MARREVESHJEN E RISHIKUAR
T KOMBEVE TE BASHKUARA, NE LIDHJE ME MIRATIMIN E PARASHIKIMEVE
TEKNIKE UNIFORME PER AUTOMJETET ME RROTA, PAJISJET DHE PJESET QK

MUND Ti INSTALOHEN DHE/OSE PERDOREN TEK AUTOMJETET ME RROTA DHE
KUSHTET PER NJOHJEN RECIPROKE TE APROVIMEVE Ti DHENA MBI BAZEN E
KETYRE PARASHIKIMEVE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e K&shillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shqipéris€ aderon né “Marréveshjen e rishikuar t¢ Kombeve té Bashkuara, né
lidhje me miratimin e parashikimeve teknike uniforme pér automjetet me rrota, pajisjet dhe pjesét qé
mund t€ instalohen dhe/ose pé€rdoren tek automjetet me rrota dhe kushtet pér njohjen reciproke té
aprovimeve té dhéna mbi bazén e kétyre parashikimeve”, hyré né fuqi mé 16 tetor 1995.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.7034, daté 29.6.2011 té Presidentit té Republikés s¢ Shqipérisé
Bamir Topi

KOMISIONI EKONOMIK PER EUROPEN
KOMITETI I TRANSPORTIT VENDAS

MARREVESHJE
NE LIDHJE ME MIRATIMIN E PARASHIKIMEVE TEKNIKE UNIFORME PER
AUTOMIJETET ME RROTA, PAJISJET DHE PJESET QE MUND TE INSTALOHEN DHE/OSE
PERDOREN TEK AUTOMJETET ME RROTA DHE KUSHTET PER NJOHJEN RECIPROKE TE
APROVIMEVE TE DHENA MBI BAZEN E KETYRE PARASHIKIMEVE!
Rishikimi 2
(Duke pérfshiré ndryshimet qé kané hyré n€ fuqi mé 16 tetor 1995)
Kombet e Bashkuara

Preambul

Palét kontraktuese,

duke vendosur, ndryshimin e marréveshjes né lidhje me miratimin e kushteve uniforme té
aprovimit dhe njohjes reciproke t&€ aprovimit pér automjetet motorike, pajisjet dhe pjesét, béré né
Gjenevé mé 20 mars 1958; dhe

me déshirén pér t€ pérkufizuar parashikimet teknike uniforme qé do t€ jené t€ mjaftueshme

! Titulli i méparshém i Marréveshjes: Marréveshja né lidhje me miratimin e kushteve uniforme té aprovimit
dhe njohjes reciproke t& aprovimit pér automjetet motorike, pajisjet dhe pjesét, béré né Gjenevé me 20 mars 1958.



pér t’u pérmbushur nga automjete té caktuara me rrota, pajisje dhe pjes€ pér t’u pérdorur né vendet e
tyre;

me déshirén pér té miratuar kéto parashikime kurdoheré ¢ mundur né vendet e tyre; dhe

me déshirén pér t€ lehtésuar pérdorimin né vendet e tyre té automjeteve, pajisjeve dhe
pjeséve, nése aprovohen sipas kétyre parashikimeve nga autoritetet kompetente t€ njé pale tjetér
kontraktuese,

kang réné dakord si mé poshté:

Neni 1

1. Palét kontraktuese vendosin népérmjet njé komiteti administrativ t€ pérbéré nga té gjitha
palét kontraktuese né€ pajtim me rregullat procedurale t€ caktuara né shtojcén 1 dhe mbi bazén e
neneve dhe paragraféve t&€ méposhtém, rregulloret pér automjetet me rrota, pajisjet dhe pjesét g¢ mund
té instalohen dhe/ose pérdoren tek automjetet me rrota. Sipas nevojés, kérkesat teknike do té
pérfshijné alternativa dhe nése éshté e mundur ato do té jené té orientuara nga rendimenti dhe
pérfshijné metodat e testimit. Kushtet pér dhénien e aprovimeve tipit dhe njohja e tyre reciproke do té
pérfshihet pér pérdorim nga palét kontraktuese q€ zgjedhin t€ zbatojné rregulloret népérmjet aprovimit
tipit.

Pér géllime té késaj marréveshjeje:

Termi “automjetet me rrota, pajisje dhe pjesé€” pérfshin ¢do automjet me rrota, pajisje dhe
pjesé, karakteristikat e té cilave kané€ lidhje me sigurin€ né rrug€, mbrojtjen e ambientit dhe kursimin e
energjisé;

Termi “aprovim tipi né pajtim me njé¢ rregullore” tregon njé proceduré administrative,
nép€rmjet s€ cilés autoritetet kompetente té€ njé pale kontraktuese deklarojné, pas kryerjes sé
verifikimeve t€ nevojshme, q€ njé automjet, pajisje ose pjes€ e paraqitur nga njé prodhues €shté né
pajtim me kérkesat e rregullores pérkatése. Pas késaj prodhuesi certifikon g€ ¢do automjet, pajisje ose
pjesé qé hidhet né treg éshté prodhuar pér t€ gené identike me produktin e aprovuar.

Pér zbatimin e rregulloreve mund té keté procedura administrative t€ ndryshme alternative me
aprovimin e tipit. E vetmja proceduré alternative pérgjithésisht e njohur dhe e zbatuar né shtete t&
caktuara anétare t& komisionit ekonomik t& Europés éshté vetécertifikimi, nép&rmjet t€ cilit prodhuesi
certifikon pa asnjé kontroll paraprak administrativ, g€ ¢do produkt i hedhur né treg éshté né pajtim me
rregulloren e dhéné. Autoritetet administrative kompetente mund té verifikojné népérmjet vézhgimit
rasté€sor né treg qé produktet e vetécertifikuara p€rputhen me kérkesat e njé rregulloreje té caktuar.

2. Komiteti administrativ mund té pérbéhet nga té gjitha palét kontraktuese né pajtim me
rregullat procedurale t& pércaktuara n€ shtojcén 1. Njé€ rregullore, pasi t€ jet€ vendosur né pajtim me
procedurén e treguar né shtojcén 1, i komunikohet népérmjet komitetit administrativ Sekretarit t&
Pérgjithshém té Kombeve t& Bashkuara, g€ mé poshté quhet “Sekretar i Pérgjithshém”. Sapo té jeté e
mundur pas késaj, Sekretari 1 Pérgjithshém u bén njoftimin e késaj rregulloreje paléve kontraktuese.

Rregullorja konsiderohet si e miratuar, pérveg kur, brenda njé periudhe prej gjashté muajsh
nga njoftimi i saj nga Sekretari i Pérgjithsh€ém, m€ shumé se njé e treta e paléve kontraktuese né
momentin e njoftimit kané njoftuar Sekretarin e Pérgjithshém pér mospajtimin e tyre me rregulloren.

Rregullorja mbulon sa mé poshté:

a) automjetet me rrota, pajisjet dhe pjesét pérkatése;

b) kérkesat teknike, qé, sipas rastit, mund té pérfshijné alternativa;

¢) metodat e testimit, népérmjet t€ cilave duhet t&€ demonstrohet ¢do kérkesé rendimenti;

d) kushtet pér dhénien e aprovimit tipit dhe njohjen e tyre reciproke duke pérfshiré ¢do
shénim dhe kusht aprovimi pér té siguruar pérputhshmériné e prodhimit;

e) datén(at) né t€ cilén hyn né fuqi rregullorja.

Rregullorja, nése &shté e nevojshme, pérfshin referencat te laboratorét e akredituar nga
autoritetet kompetente ku duhet t€ kryhen testet e pranimit t€ llojeve t€ automjeteve me rrota, pajisjeve
dhe pjeséve té paraqitura pér aprovim.

3. Nése njé rregullore €shté miratuar, Sekretari i Pérgjithshém njofton gjithashtu sa mé shpejt
té jet€ e mundur t€ gjitha palét kontraktuese, duke specifikuar cilat pal€ kontraktuese kané



kundérshtuar dhe né lidhje me té cilat nuk hyn né fuqi rregullorja.

4. Rregullorja ¢ miratuar hyn né€ fuqi né datén(at) e specifikuar(a) né t€ si njé rregullore
bashkéngjitur késaj marréveshjeje pér t€ gjitha palét kontraktuese g€ nuk kan€ njoftuar mospajtimin e
tyre.

5. Gjaté depozitimit t€ instrumentit t€ saj t€ aderimit, ¢do palé e re kontraktuese mund té
deklarojé q€ ajo nuk u nénshtrohet rregulloreve t€ caktuara q€ i1 jan€ bashkéngjitur deri at€heré késaj
marréveshjeje ose q€ as nuk i nénshtrohet asnjérés prej tyre. Nése, né até koh&, procedura e
parashikuar né paragrafét 2, 3 dhe 4 t& kétij neni &shté né€ proces té njé projekti ose rregulloreje té
miratuar, Sekretari i Pérgjithshém i komunikon kété projekt ose rregullore t€ miratuar palés sé re
kontraktuese dhe ajo hyn né fuqi si njé rregullore pér palén e re kontraktuese vet€ém né kushtet e
specifikuara né paragrafin 4 t& kétij neni. Sekretari i Pérgjithshém njofton té gjitha palét kontraktuese
pér datén e hyrjes sé€ saj n€ fuqi. Sekretari 1 Pérgjithshém u komunikon, gjithashtu, t€ gjitha deklaratat
né lidhje me moszbatimin e rregulloreve t& caktuara q€ mund té b&j€ ¢do palé kontraktuese né pajtim
me termat e kétij paragrafi.

6. Cdo palé kontraktuese q€ zbaton njé rregullore né€ ¢do kohé€ mund té njoftojé Sekretarin e
Pérgjithshém, brenda njé afati njévjecar, q¢ administrata e saj synon té pushojé zbatimin e saj. Njé
njoftim i tillé u komunikohet paléve kontraktuese nga Sekretari i Pérgjithshém.

Aprovimet e dhéna mbeten t€ vlefshme deri né térhegjen e tyre.

Nése nj€ palé kontraktuese pushon sé€ l&shuari aprovime sipas njé€ rregulloreje, ajo:

- realizon mbikéqyrjen e duhur mbi pérputhshmériné e prodhimit t&€ produkteve, pér té cilat ka
1€shuar mé paré aprovimin e saj té tipit;

- merr t€ gjitha hapat e nevojsh€ém té€ pércaktuara né€ nenin 4 kur njoftohet pér
mospérputhshméri nga njé palé kontraktuese qé vazhdon té zbatoj€ rregulloren;

- vazhdon té njoftojé autoritetet kompetente t€ paléve té tjera kontraktuese pér térhegjen e
aprovimeve sipas parashikimit n€ nenin 5;

- vazhdon té miratoj€ zgjatjen e afatit té aprovimeve ekzistuese.

7. Cdo palé€ kontraktuese qé nuk zbaton njé rregullore mund t€ njoftojé né ¢do kohé
Sekretarin e Pérgjithshém se ajo synon g€ tani e tutje ta zbatojé até dhe rregullorja hyn né fuqi pér kété
palé né€ dit€n e gjashtédhjeté pas kétij njoftimi. Sekretari i Pérgjithsh€ém njofton t& gjitha palét
kontraktuese pér ¢do hyrje né€ fuqi té nj€ rregulloreje pér njé palé té re kontraktuese t€ kryer né pajtim
me termat e kétij paragrafi.

8. Palét kontraktuese, pér t€ cilat €éshté né€ fuqi njé rregullore, quhen né€ vijim “palét
kontraktuese qé zbatojné njé rregullore”.

Neni 2

Secila palé kontraktuese qé zbaton rregulloret gjerésisht népérmjet aprovimit t€ tipit jep
aprovimet e tipit dhe shenjat e aprovimit t€ pérshkruara né ¢do rregullore pér llojet e automjeteve me
rrota, pajisjet ose pjesét e mbuluara nga rregullorja, me kusht g€ ajo té keté kompetencén teknike dhe
té jeté e kénaqur me masat pér té siguruar pérputhshmérin€ e produktit me tipin e aprovuar sipas
pércaktimit né shtojcén 2. Secila palé kontraktuese q€ zbaton njé rregullore népérmjet njé aprovimi
tipi refuzon aprovimet e tipit dhe shenjat e aprovimit t€ mbuluara nga rregullorja, nése nuk
p€rmbushen kushtet e pérmendur mé sipér.

Neni 3

Automjetet me rrota, pajisjet ose pjesét pér té cilat jané dhéné aprovimet e tipit nga njé palé
kontraktuese n€ pajtim me nenin 2 té késaj marréveshjeje dhe t€ prodhuara qofté né territorin e njé
palé kontraktuese qé zbaton rregulloren pérkatése, ose né njé vend tjetér qé pércaktohet nga pala
kontraktuese qé ka aprovuar rregullisht llojet e automjeteve me rrota, pajisjeve ose pjeséve pérkatése
konsiderohen té jené né pajtim me legjislacionin e t& gjitha paléve kontraktuese qé zbatojné kéto
rregullore népérmjet aprovimit té tipit.

Neni 4



Nése autoritetet kompetente t€ njé pale kontraktuese qé zbatojn€ njé€ rregullore né€pérmjet
aprovimit té tipit, konstatojné q€ disa automjete me rrota, pajisje ose pjesé q€ kané shenja aprovimi té
léshuara sipas késaj rregulloreje nga njé prej paléve kontraktuese, nuk pérputhen me llojet e
aprovuara, ato véné né dijeni autoritetet kompetente té pal€s kontraktuese qé ka 1éshuar aprovimin.
Ajo palé kontraktuese merr hapat e nevojshém pér t’1 béré produktet e atyre prodhuesve t€ pajtueshme
me llojet e aprovuara(a) dhe njofton palét e tjera kontraktuese qé zbatojné rregulloren népérmjet
aprovimit té tipit né€ lidhje me hapat q€ ka ndérmarré, t€ cilat mund té pérfshijné, sipas rastit, térheqjen
e aprovimit. Nése mund té keté njé rrezik pér siguriné n€ rrugé ose ambientin, pala kontraktuese qé ka
léshuar aprovimin dhe pas marrjes sé informacionit né lidhje me mosp&rputhshmériné e tipit(ave) t&
aprovuar(a), njofton pér két€ t€ gjitha palét kontraktuese né€ lidhje me kété situaté. Palét kontraktuese
mund t€ ndalojné shitjen dhe pérdorimin e kétyre automjeteve me rrota, pajisjeve ose pjeséve né
territorin e tyre.

Neni 5

Autoritetet kompetente t€ secilés palé kontraktuese, qé zbatojné rregulloret népérmjet
aprovimit t€ tipit u dérgojné ¢do muaj autoriteteve kompetente t&€ paléve t€ tjera kontraktuese njé listé
té automjeteve me rrota, pajisjeve ose pjeséve, aprovimet e té cilave ajo ka refuzuar t’i jap€ ose i ka
térhequr gjaté€ atij muaji; pérve¢ késaj, me marrjen e njé kérkese nga autoriteti kompetent i njé pale
tjetér kontraktuese qé zbaton njé rregullore népérmjet aprovimit tipit, ajo i dérgon menjéheré atij
autoriteti kompetent njé kopje té t€ gjith€ informacionit pérkat€s, mbi té cilin ajo ka bazuar vendimin e
saj pér dhénien, refuzimin ose térhegjen e njé aprovimi pér njé automjet me rrota, pajisje ose pjesé
sipas asaj rregulloreje.

Neni 6

1. Vendet anétare t¢ Komisionit Ekonomik pér Europén, vendet e pranuara n€ komision né
njé cilési konsultative né pajtim me paragrafin 8 t€ termave té referencés sé komisionit, organizatat
rajonale té integrimit ekonomik té krijuara nga vendet anétare té Komisionit Ekonomik pér Europén,
té cilave shtetet e tyre anétare u kané transferuar kompetencat né fushat e mbuluara nga kjo
marréveshje, duke pérfshiré kompetencén pér t€ marré vendime detyruese pér shtetet e tyre anétare,
mund t€ b&hen palé kontraktuese né kété marréveshje.

Pér pércaktimin e numrit t€ votave t€ pérmendura né nenin 1, paragrafi 2 dhe né nenin 12,
paragrafi 2, organizatat rajonale t€ integrimit ekonomik votojné me numrin e votave t¢ shteteve té tyre
anétare g€ jané anétaré t€ Komisionit Ekonomik pér Europén.

2. Vendet anétare t€ Kombeve té€ Bashkuara q€ mund t€ marrin pjes€ né aktivitete t€ caktuara
t¢ Komisionit Ekonomik pér Europén né pajtim me paragrafin 11 t€ termave t€ referencés sé
Komisionit dhe organizatat rajonale t€ integrimit ekonomik té kétyre vendeve, t€ cilave shtetet anétare
t€ tyre u kané€ transferuar kompetencat né fushat e mbuluara nga kjo marréveshje, duke pérfshiré
kompetencén té marrin vendime detyruese pér shtetet anétare t€ tyre, mund t€ b&hen palé kontraktuese
né kété€ marréveshje. Pér pércaktimin e numrit t€ votave té pérmendura né€ nenin 1, paragrafi 2 dhe né
nenin 12, paragrafi 2, organizatat rajonale t€ integrimit ekonomik votojné me numrin e votave té
shteteve anétare t€ tyre q€ jan€ anétare t&€ Kombeve té Bashkuara.

3. Aderimi né marréveshjen e ndryshuar nga palét e reja kontraktuese q€ nuk jané palé né
marréveshjen e vitit 1958 realizohet népérmjet depozitimit t€ njé instrumenti te sekretari i
pérgjithshém, pas hyrjes né fuqi t&€ marréveshjes sé ndryshuar.

Neni 7

1. Marréveshja e ndryshuar konsiderohet t€ hyjé n€ fuqi nénté muaj pas datés s¢ transmetimit
té saj nga Sekretari 1 Pérgjithshém te t&€ gjithé palét kontraktuese t& marréveshjes s€ vitit 1958.

2. Marré€veshja e ndryshuar konsiderohet t€ mos hyjé né€ fuqi né€se shprehet njé¢ kundérshtim
nga palét kontraktuese t& marréveshjes sé vitit 1958 brenda nj€ periudhe prej gjasht€ muajsh pas datés
sé transmetimit t€ saj tek ata nga Sekretari i Pérgjithshém.



3. Pér ¢do pal€ kontraktuese t€ re q€ aderon né kété marréveshje t€ ndryshuar, kjo
marréveshje e ndryshuar hyn né€ fuqi né ditén e gjashtédhjeté pas depozitimit t€ instrumentit té
aderimit.

Neni 8

1. Cdo palé kontraktuese mund t€ denoncojé két€ marréveshje népérmjet njoftimit t&€
Sekretarit t& Pérgjithshém.

2. Denoncimi hyn né€ fuqi dymbédhjeté muaj pas datés sé marrjes s€ kétij njoftimi nga
Sekretari 1 Pérgjithshém.

Neni 9

1. Cdo palé kontraktuese e re sipas pérkufizimit né nenin 6 té ké&saj marréveshjeje, né
momentin e aderimit ose né ¢do moment pas kétij, mund té deklarojé népérmjet njé njoftimi drejtuar
Sekretarit t€ Pérgjithshém qé kjo marréveshje do té shtrihet te t&€ gjitha ose ndonjé prej territoreve pér
marrédhéniet ndérkombétare t€ t& ciléve &sht€ pérgjegjés. Marr€veshja shtrihet né territorin ose
territoret e pérmendura né€ njoftim g€ nga dita e gjashtédhjeté e marrjes s€ saj nga Sekretari i
Pérgjithshém.

2. Cdo palé kontraktuese e re sipas pérkufizimit n€ nenin 6 t€ késaj marréveshjeje, q€ ka béré
njé deklaraté né€ pajtim me paragrafin 1 té kétij neni qé e shtrin két€ marréveshje te ¢do territor pér
marrédhéniet ndérkombétare t& t€ ciléve &sht€ pérgjegjése mund ta denoncojé kété marréveshje
vegmas né lidhje me até territor, n€ pajtim me dispozitat e nenit 8.

Neni 10

1. Cdo mosmarréveshje ndérmjet dy ose mé shumé paléve kontraktuese né lidhje me
interpretimin ose zbatimin e k&saj marréveshjeje, pér sa €éshté e mundur, zgjidhet me bisedime
ndérmjet tyre.

2. Cdo mosmarréveshje qé nuk €shté zgjidhur me bisedime paraqitet né arbitrazh nése njé prej
paléve kontraktuese né mosmarréveshje e kérkon kété dhe i paraqitet pérkatésisht njé ose mé shumé
arbitrave t&€ zgjedhur me marréveshje ndérmjet paléve né mosmarréveshje. Nése brenda tre muajve
nga data e kérkesé€s pér arbitrazh palét né mosmarréveshje nuk jan€ né gjendje t€ bien dakord mbi
zgjedhjen e njé arbitri ose arbitrave, secila prej kétyre paléve mund t’i kérkojé Sekretarit té
Pérgjithshém té caktojé njé arbitér t€ vetém té cilit i paraqitet mosmarréveshja pér vendim.

3. Vendimi i arbitrit ose arbitrave t€ eméruar né pajtim me paragrafin 2 té kétij neni, Eshté
detyrues pér palét kontraktuese n€ mosmarréveshje.

Neni 11

1. Cdo palé kontraktuese e re, né momentin e aderimit né két€ marréveshje, mund t€ deklarojé
g€ ajo nuk e konsideron veten t€ detyruar nga neni 10 i marréveshjes. Palét e tjera kontraktuese nuk
jané té detyruara nga neni 10 né lidhje me ¢do palé kontraktuese té re q€ ka b&ré njé rezervé té tillg.

2. Cdo palé kontraktuese qé ka béré njé rezervé sipas parashikimit né paragrafin 1 t& kétij
neni né ¢do koh€ mund ta térheq€ két€ rezervé duke njoftuar Sekretarin e Pérgjithshém.

3. Asnjé rezervé tjetér pér két€ marréveshje ose rregulloret e bashkéngjitura asaj nuk lejohet;
por ¢do palé kontraktuese, n€ pajtim me termat e nenit 1, mund t€ deklarojé qé ajo nuk ka si qéllim té
zbatoj€ ndonjé prej rregulloreve ose q€ nuk ka qéllim té zbatojé ndonjé prej tyre.

Neni 12

Rregulloret e bashkéngjitura ké&saj marréveshjeje mund t€ ndryshohen né pajtim me



procedurén e méposhtme:

1. Ndryshimet né rregullore vendosen nga Komiteti Administrativ sipas pérshkrimit né nenin
1, paragrafin 2, dhe né€ pajtim me procedurén e treguar né shtojcén 1. Sipas rastit njé ndryshim mund
té pérfshijé kérkesat ekzistuese si njé alternativé. Palét kontraktuese specifikojné cilat alternativa
brenda rregulloreve do té zbatojné. Palét kontraktuese qé zbatojné alternativa brenda njé rregulloreje
nuk jané t€ detyruara t&€ pranojné€ aprovimet e alternativave t€ méparshme né té€ njé&jtén rregullore.
Palét kontraktuese q€ zbatojn€ vetém ndryshimet mé t€ fundit nuk jan€ t€ detyruara t€ pranojné
aprovimet ¢ ndryshimeve té méparshme ose rregulloreve t€ pandryshuara. Palét kontraktuese qé
zbatojné€ njé seri t€ méparshme t€ ndryshimeve ose rregullores s€ pandryshuara pranojné€ aprovimet e
dhéna pér nj€ seri t& mévonshme ndryshimesh. Njé ndryshim pér rregulloren, pasi t€ jet€ vendosur, i
komunikohet nga Komiteti Administrativ Sekretarit t€ Pérgjithshém. Sa mé shpejt té jet€ e mundur pas
késaj, Sekretari i Pérgjithshém u bén njoftim pér kété€ ndryshim paléve kontraktuese g€ zbatojné
rregulloren.

2. Njé ndryshim te njé rregullore konsiderohet té jet€ miratuar pé€rve¢ kur, brenda njé
periudhe prej gjasht€ muajsh nga njoftimi i saj nga Sekretari i Pérgjithshém, mé shumé se njé e treta e
paléve kontraktuese qé zbatojn€ rregulloren né momentin e njoftimit kané€ informuar Sekretarin e
Pérgjithshém pér mospajtimin e tyre pér ndryshimin. Nése pas kétij afati, Sekretari i Pérgjithshém nuk
ka marré deklarimet e mospajtimeve nga mé shumé se njé e treta e paléve kontraktuese q€ zbatojné
rregulloren, Sekretari i Pérgjithshém sa mé shpejt t€ jeté e mundur, deklaron ndryshimin si t€ miratuar
dhe detyrues pér ato palé kontraktuese qé zbatojné rregulloren g€ nuk jané€ deklaruar kundér saj. Nése
njé rregullore ndryshohet dhe té paktén njé e pesta e paléve kontraktuese q€ zbatojné rregulloren e
pandryshuar deklarojné mé voné se ata déshirojné té vazhdojné t&€ zbatojné rregulloren e pandryshuar,
rregullorja e pandryshuar do té konsiderohet si njé alternativé pér rregulloren e ndryshuar dhe
pérfshihet zyrtarisht si e tillé né rregulloren me fuqi nga data e miratimit t& kétij ndryshimi ose té
hyrjes s€ saj n€ fuqi. N& kété rast, detyrimet e paléve kontraktuese q€ zbatojné rregulloren jané té
njéjta si ato t&€ parashikuara né paragrafin 1.

3. Nése njé pal€ kontraktuese e re aderon né€ kété marréveshje ndérmjet kohé&s s€ njoftimit té
ndryshimit té njé rregulloreje nga Sekretari 1 Pérgjithshém dhe hyrjes sé saj né fuqi, rregullorja né fjalé
nuk hyn né fuqi pér até pal€ kontraktuese dy muaj pasi ajo t€ keté pranuar formalisht ndryshimin ose
dy muaj pas kalimit t&€ njé afati prej gjashté muajsh q€ nga komunikimi i ndryshimit té propozuar pér
at€ pal€ nga Sekretari i Pérgjithshém.

Neni 13

Teksti 1 veté marréveshjes dhe 1 shtojcave i saj mund t€ ndryshohen né pajtim me procedurén
e méposhtme:

1. Cdo palé kontraktuese mund t€ propozojé njé ose mé shumé ndryshime té késaj
marréveshjeje dhe té shtojcave té saj. Teksti i ¢do ndryshimi t€ propozuar t€ marréveshjes dhe
shtojcave t€ saj i transmetohet Sekretarit t€ P&rgjithshém, q€ ua transmeton at€ t&€ gjitha palve
kontraktuese dhe informon t€ gjithé vendet e tjera t€ pérmendura né paragrafin 1 té nenit 6 t€ saj.

2. Cdo ndryshim i propozuar i qarkulluar né pajtim me paragrafin 1 t€ kétij neni, konsiderohet
té pranohet n€se asnjé pal€ kontraktuese nuk shpreh kundérshtimin e saj brenda njé periudhe prej
gjashté muajsh pas datés s€ qarkullimit t€ ndryshimit t€ propozuar nga Sekretari i Pérgjithshém.

3. Sekretari 1 Pérgjithshém, sa mé par€ té jeté e mundur, njofton t€ gjitha palét kontraktuese
né€se €shté shprehur njé kund€rshtim pér ndryshimin e propozuar. Nése &sht€ shprehur njé
kundérshtim pér ndryshimin e propozuar, ky ndryshim konsiderohet sikur nuk &shté pranuar dhe nuk
ka asnjé lloj efekti. Nése nuk éshté shprehur asnjé kundérshtim, ndryshimi hyn né fuqi pér t€ gjitha
palét kontraktuese tre muaj pas skadimit t& afatit prej gjasht€ muajsh t€ pérmendur né paragrafin 2 té
kétij neni.

Neni 14

Pérvec¢ njoftimeve té parashikuara né nenet 1, 12 dhe 13 té késaj marréveshjeje, Sekretari i



Pérgjithshém njofton palét kontraktuese pér:
a) aderimet n€ pajtim me nenin 6;
b) datat e hyrjes né€ fuqi t€ késaj marréveshjeje né pajtim me nenin 7;
¢) denoncimet n€ pajtim me nenin §;
d) njoftimet e marra né pajtim me nenin 9;
e) deklarimet dhe njoftimet e marra né€ pajtim me paragrafét 1 dhe 2 t€ nenit 11;
f) hyrjen né fuqi t€ ¢cdo ndryshimi né€ pajtim me paragrafét 1 dhe 2 t& nenit 12;
g) hyrjen né fuqi té ¢do ndryshimi né pajtim me paragrafin 3 té nenit 13.

Neni 15

1. Nése né datén q€ dispozitat e mésipérme hyjné né fuqi po kryhen procedurat e parashikuara
né nenin 1, paragrafét 3 dhe 4 t€ marréveshjes s€ pandryshuar pér t€ miratuar njé rregullore t€ re, kjo
rregullore e re hyn né fuqi sipas dispozitave t€ paragrafit 5 t€ kétij neni.

2. Nése né datén g€ dispozitat e mésipérme hyjné n€ fuqi po kryhen procedurat e parashikuara
né€ nenin 12, paragrafi 1 t€ marr€veshjes s€ pandryshuar pér miratimin e njé ndryshimi té njé
rregulloreje, ky ndryshim hyn né fuqi sipas dispozitave té kétij neni.

3. Nése té gjitha palét kontraktuese t€ marréveshjes bien dakord, ¢do rregullore e miratuar
sipas termave t& marréveshjes s€ pandryshuar mund té trajtohet sikur t€ ishte njé rregullore e miratuar
sipas termave t€ dispozitave t€ mésipérme.

SHTOJCA 1
PERBERJA DHE RREGULLAT PROCEDURALE TE KOMITETIT ADMINISTRATIV

Neni 1

Anétarét e Komitetit Administrativ pérbéhen nga té gjitha palét kontraktuese t&€ marréveshjes
s& ndryshuar.

Neni 2

Sekretari Ekzekutiv i Komisionit Ekonomik t€ Kombeve t¢ Bashkuara pér Europén i siguron
Komitetit shérbimet e sekretarisé.

Neni 3
Komiteti né sesionin e paré t€ ¢do viti zgjedh njé€ kryetar dhe njé€ zévendéskryetar.
Neni 4

Sekretari 1 Pérgjithshém i Kombeve t€ Bashkuara mbledh Komitetin nén kujdesin e
Komisionit Ekonomik pér Europén kurdoheré q&€ kérkohet t€ vendoset njé rregullore e re ose njé
ndryshim te njé rregullore e re.

Neni 5

Rregulloret e reja té propozuara hidhen né votim. Secili vend, palé kontraktuese né kété
marréveshje, ka njé vot€. Njé kuorum prej jo mé pak se gjysma e paléve kontraktuese kérkohet pér
géllimet e marrjes s€ vendimeve. Pér pércaktimin e kuorumit, organizatat rajonale té integrimit
ekonomik qé jané€ pal€ kontraktuese né marréveshje votojné€ me numrin e votave té shteteve anétare té
tyre. Pérfaqésuesi 1 njé organizate rajonale t€ integrimit ekonomik mund t€ japé votat e vendeve
sovrane pérbérése té tij. Projektrregulloret e reja vendosen me njé shumicé prej dy té tretat t€ atyre qé



jané t& pranishém dhe qé votojné.
Neni 6

Ndryshimet e propozuara t€ marréveshjes hidhen né votim. Secili vend, palé pérfagésuese né
marréveshje g€ zbaton rregulloren, ka njé voté. Njé kuorum prej jo m€ pak se gjysma e paléve
kontraktuese q€ zbatojné rregulloren kérkohet pér géllimet e marrjes s€ vendimeve. Pér pércaktimin e
kuorumit organizatat rajonale té integrimit ekonomik & jané palé kontraktuese né marréveshje
votojn€ me numrin e votave t€ shteteve anétare té tyre. P&rfag€suesi i njé organizate rajonale t&
integrimit ekonomik mund t€ jap€ votat e vendeve sovrane pérbérés té tij q€ zbatojné rregulloren.
Projektndryshimet e rregullores vendosen me njé shumicé prej dy té tretat t€ atyre q€ jané té
pranishém dhe g€ votojné.

SHTOIJCA 2
PERPUTHSHMERIA ME PROCEDURAT E PRODHIMIT

1. Vlerésimi fillestar

1.1 Autoriteti aprovues i njé pale kontraktuese duhet té verifikojé para dhénies s¢ aprovimit t&
tipit ekzistencén e masave dhe procedurave t&€ pranueshme pér t€ siguruar kontrollin efektiv t€ atij
automjeti, pajisjeje ose pjeséve né prodhim pérputhen me tipin e aprovuar.

1.2 Kérkesa e paragrafit 1.1 duhet té verifikohet sipas bindjes s& autoritetit q€ jep aprovimin e
tipit, por gjithashtu, né emér dhe me kérkesé t€ autoritetit g€ jep aprovimin e tipit, mund té verifikohet
nga autoriteti aprovues i njé pale tjetér kontraktuese. Né két€ rast, autoriteti i fundit aprovues pérgatit
njé deklaraté té pérputhshméris€, duke pércaktuar fushat dhe pajisjet e prodhimit g€ ka mbuluar si té
réndésishme pér produktin(et) qé duhet t€ marrin aprovimin e tipit(ave).

1.3 Autoriteti aprovues duhet té pranojé gjithashtu regjistrimin e prodhuesit sipas standardit t&
harmonizuar ISO 9002 (objekti i té cilit mbulon produktin(et) q€ duhet t& aprovohet) ose njé standard
ekuivalent akreditimi qé pé€rmbush kérkesat e paragrafit 1.1. Prodhuesi duhet t€ japé hollési pér
regjistrimin dhe t€ nd€rmarré t& informojé autoritetin aprovues pér ¢do rishikim pér vlefshmérin€ ose
objektin e tij.

1.4 Me marrjen e njé kérkese nga autoriteti i njé pale tjetér kontraktuese, autoriteti aprovues
dérgon menjéheré deklarimin e p&rputhshméris€ sé pérmendur né fjaliné e fundit t€ paragrafit 1.2 ose
njofton q&€ nuk &shté né gjendje t€ béj€ njé deklaraté té tillé.

2. Pérputhshméria e prodhimit

2.1 Cdo automjet, pajisje ose pjes€ e aprovuar sipas rregullores sé bashkéngjitur késaj
marréveshjeje duhet t€ prodhohet né ményré t€ tillé qé t€ pérputhet me tipin e aprovuar, duke
p€rmbushur kérkesat e késaj shtojce dhe t€ rregullores pérkatése.

2.2 Autoriteti aprovues i njé pale kontraktuese q€ jep aprovimin e tipit né pajtim me njé
rregullore bashkéngjitur ké€saj marréveshjeje duhet t€ verifikojé ekzistencén e masave té pérshtatshme
dhe planeve t€ dokumentuara t€ kontrollit, qé pércaktohen s€ bashku me prodhuesin pér ¢do aprovim,
pér t& kryer n€ intervale t& pércaktuara ato teste dhe kontrolle pérkat€se qé€ jan€ té nevojshme pér té
verifikuar pérputhshmériné e vazhduar me tipin e aprovuar, duke pérfshiré, sipas rastit, testet e
pércaktuara né€ rregulloren pérkatése.

2.3 Titullari i aprovimit duhet q&, vecanérisht:

2.3.1 t€ sigurojé ekzistencén e procedurave pér kontrollin efektiv té pérputhshmérisé t&
produkteve (automjetet, pajisjet ose pjesét) me aprovimin e tipit;

2.3.2 t€ keté€ mundési pér pajisjet e testimit t& nevojshme pér kontrollimin e pérputhshmérisé
me ¢do tip té aprovuar;

2.3.3 t€ sigurojé qé té dhénat pér rezultatet e testeve té regjistrohen dhe qé dokumentet e
bashkéngjitura t&€ mbeten t€ disponueshme pér njé afat qé duhet t&€ caktohet né marréveshje me
autoritetin aprovues. Ky afat nuk duhet té jet€ mé shumé se 10 vjet;

2.3.4 t€ analizojé rezultatet pér ¢do tip testi, me qéllim g€ t€ verifikohet dhe sigurohet
stabiliteti i karakteristikave t& produktit, duke 1€né tolerancé pér devijimet e njé produkti industrial;

2.3.5 té sigurojé qé pér ¢do tip produkti t&€ kryhen t& paktén kontrollet e parashikuara né kété



shtojcé dhe testet e parashikuara né€ rregulloret e zbatueshme;

2.3.6 t€ sigurojé qé ¢do grup ekzemplarésh ose pjes€ testi qé pérbéné prové pér
mospérputhjen me tipin e testit né fjalé t€ béhet shkak pér njé zgjedhje tjetér ekzemplarésh dhe
testimi. Duhet t€ merren t€ gjithé hapat e nevojshém pér té€ rivendosur p&rputhshmériné e prodhimit
pérkatés.

2.4 Autoriteti q¢ ka dhéné aprovimin e tipit n€é ¢do kohé mund t€ verifikojé metodat e
kontrollit t& pérputhshmérisé té zbatuara né ¢do repart prodhimi. Frekuenca normale e kétyre
verifikimeve duhet t€ jeté né pajtim me masat (sipas rastit) e pranuara sipas paragrafit 1.2 ose 1.3 té
késaj shtojce dhe t€ jené té tilla q€ t€ sigurojné€ se jané rishikuar té gjitha kontrollet pérkatése gjaté njé
afati né pajtim me klimén e besimit t€ vendosur nga autoriteti i aprovimit.

2.4.1 N€ ¢do inspektim, regjistrat e testeve dhe regjistrat e prodhimit duhet t& jené t&€
disponueshém pér inspektorin kontrollues.

2.4.2 Nése natyra e testit &sht€ e pérshtatshme, inspektori mund té zgjedhé ekzemplaré
rasté€soré pér t’u testuar n€ laboratorin e prodhuesit (ose nga shérbimi teknik nése rregullorja e
bashkéngjitur késaj marréveshjeje e parashikon ké&t€). Numri minimal i ekzemplaréve mund té
pércaktohet n€ pajtim me rezultatet e verifikimit t€ veté prodhuesit.

2.4.3 Nése niveli i kontrollit duket i papranueshém, ose né€se duket e nevojshme t€ verifikohet
vlefshméria e testeve té kryera né zbatim t€ paragrafit 2.4.2, inspektori mund t€ zgjedhé ekzemplaré
pér t’iu dérguar shérbimit teknik qé kryen testet e aprovimit t€ tipit.

2.4.4 Autoriteti aprovues mund té kryejé ¢do kontroll ose test t&€ parashikuar né kété shtojcé
ose né rregulloren e zbatueshme bashkéngjitur késaj marréveshjeje.

2.4.5 N¢ rastet kur gjat€ njé€ inspektimi konstatohen rezultate t€ papranueshme, autoriteti
aprovues duhet t€ sigurojé q& t€ ndérmerren t€ gjithé hapat e nevojshém pér té rivendosur
pérputhshmériné e prodhimit sa mé shpejt t€ jeté e mundur.



